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Od leta 1848 nismo pro-
ducirali tako malo zlata 

Washington. — V letu 1943 
smo. producirali v Zed. državah 
1,865,223 unč zlata, kar je naj-
manjša količina od leta 1848, ko 
so odkrili zlato rudo v Kalifor-
niji. Leta 1942 smo ga produci-
rali 3,618,603 unč, a v leta 1941 
pa celo 5,980,746. 

Vzrok, da smo prošlo leto pro-
ducirali tako malo zlata, so bile 
restrikcije od strani urada za 
vojno produkcijo. V Južni Afr i -
ki so pa izkopali prošlo leto 12,-
800,000 unč zlata. 

Srebra, smo producirali prošlo 
leto 45,305,000, a od drugod smo 
ga dobili pa 59,433,000 unč. 

Nemci se trudijo na vse načine, da bi predrli zavez-
niško linijo. Ameriške čete se dobro drže in 
uspešno odbijajo sovražnika. Položaj se je 
izboljšal za zaveznike. 

Reberca in klobase bomo 
jedli brez zelja 

Washington. — Poljedelski 
oddelek naznanja, da bo letos ze-
lo primanjkovalo zelja za civili-
ste. Normalno ga porabijo civi-
listi na leto 160,000 funtov. Od 
lanske letine so zribali samo 
93,500 ton zelnatih glav, kar bo 
šlo pa večinoma za bojno silo. Iz raznih naselbin 

Joliet. — Dne 24. jan. z ju t r a j 
je Jos. Rožič, star 54 let, hotel 
oditi na delo, toda zgrudil se je 
in obležal mrtev. Zadela ga je 
srčna kap. Rojen je bil v Dra-
gošah pri Dragatušu v Beli Kra-
jini in zapušča dva sinova (oba 
pri vojakih in eden teh leži ra-
njen nekje v I tal i j i ) , t r i hčere 
in dva brata. 

Chicago. — Rojak Emeric Ja-
lovec iz bližnjega Arga se je 
pred dnevi zadušil v avtotruku, 
katerega je vozil iz Chicaga v 
New York. Nekje v New Jer-
sey ju je zvečer zaspal v vozilu 
in z ju t r a j so ga našli mrtvega. 
Star je bil 41 let in v Ameriko 
je prišel kot majhen deček z ma-
ter jo. Zapušča ženo, štiri otro-
ke, starše, pet bratov in dve se-
stri. 

Joliet. — Zadnje dni je umrla 
Ana Rogina, samska, stara 70 
let in doma iz Dragatuša v Beli 
Krajini . Bila je stara naseljen-
ka. — Dalje je umrl William J. 
želko, star 25 let in rojen tukaj . 
Zapušča ženo in otroka. 

Zadušnica 
V soboto ob 7:30 bo darovana 

v cerkvi Brezmadež. Spočetja 
na Superior Ave. in 41. cesta 
maša za pokojno Johano Vider-
vol. 

Iz bolnišnice 
Mrs. Frances Medves, 1028 E 

72. St. se je vrnila domov i; 
Cleveland Clinic bolnišnice. Za 
hvaljuje se za obiske, cvetlice 
kar te in darila. 

AMERICAN HOME 

D O M O V I N A 
Kupujmo 

vojne 
BONDE 

in IMWE 

pomatski načrti pripravljeni 
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Zavezniška diplomacija je iz-
vršila sledeče. Vladi Svobodne 
Franci je je zasigurala pravico 
upravljati osvobojene dele Fran-
cije, dokler si ne bo narod izvo-
lil druge vlade. 

Italijanski kral j Viktor Ema-
nuel bo najbrže odstavljen, pred-
no bodo zavezniške armade oku-
pirale Rim. S tem se bo ugodile 
italijanskim političnim stran-
kam, ki to zahtevajo. 

Zavezniki bodo strogo pazili 
na Španijo, da bo ostala, re? 
nevtralna in ne samo tako nev-
tralna, da bi ta nevtralnost kori-
stila Nemčiji. 

Zavezniki bodo porabili vse 
svoje sile, da spravijo Finsko h 
vojne. Z a v e z n i k i mislijo, da 
imajo Finci še vedno čas, dasi 
jako malo, da se pobotajo z Ru-
sijo in s tem rešijo večino svoje-
ga ozemlja. 

Ka j bodo napravili zavezniki 
z ozirom na notranji spor v Ju-
goslaviji, pa ni še nobene bese-
de iz zavezniških diplomatskil' 
krogov. 
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Kaši fantje - vojaki 
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ZA SVOBODO IN DOMOVINO 
šan v poročnika, čestitke! 

»a Bffl H® 
Za 10 dni je prišel na dopust 

korporal Joe A. Jack. Stanuje na 
1031 E. 71. St. V nedeljo odide 
zopet nazaj v svojo garnizijo. 
Poleg njega služijo še š t i r je bra-
t j e Strica Sama in sicer: Tom, 
Louis, Frank in Bill. To so sino-
vi družine Mr. in Mrs. Frank 
Jack iz Bessemer, Pa. 

Kj Ra lisa 
Steve Bernardič, ki je usluž-

ben pri Grdina Furni ture Co. 
naznanja naslov sina-vojaka in 
sicer: Sgt. T. Bernardič, APO 
12655 A c/o Postmaster New 
York, N. 'Y. 

n K n 
Korporal Frank B. Končan 

Jr., sin Mr. in Mrs. Frank Kon-
čan iz 6512 Bonna Ave. nazna-
nja svoj novi naslov ter naroča 
pozdrave sorodnikom, prijate-
ljem in znancem. Njegov seda-
n j i naslov je : Cpl. Frank B. Kon-
čan Jr. , 1st Bomb. Maint. Sq 
(V. H.) APO 9589 c/o Post-
master New York, N. Y. 

m m m 
V poročilu o vojaku Anthonj 

Ceh je bila mala pomota. Glasit 
bi se moralo Anthony Cek, sir 
Mr. in Mrs. Anton Cek iz 2267'; 
Ivan Ave. Euclid, O. Anthony j< 
sedaj doma na kratkem dopustu 

M r . in M r s . J o s e p h V e r c e k iz š 
5082 Greenhurst Drive, Maple 
Heights, O. sta dobila od sina ^ 
Eugena vest, da se je sestal na 
angleških otokih z dvema sloven- ^ 
skima vojakoma. To je bilo pr- 2 

vič, da je videl kakega Sloven-
ca v dveh letih. Eden se piše ^ 
Kulčnik in je doma iz Pennsyl- ^ 
vanije, drugi je pa Simonič iz . 

\Euclida, O. Vsi t r i je so bili ne- " 
nadnega snidenja tako veseli, da 
so šli spit par kozarcev ječme- ] 
novca trčili na adravje in krep- , 
ko zapeli par slovenskih pesmi. , 
Naša kri ne fal i ! Na 14. febru-
a r j a bo že t r i leta, odkar nosi le-
po uniformo Strica Sama. Eu-
gene naroča najlepše pozdrave 
vsem pri jatel jem in znancem, 
fantom in dekletom po Maple 
Heightsu in drugod. Prav vesel 
bo, če se. ga spomnijo ob priliki 

! s kako kartico. 
: Njegov naslov j e : Pfc. Gene 
' Vercek, 35009885 Co. I. 2nd APO 
" 5 c/o Postmaster New York, N. 
• Y. 
i IBs Rs ta 

Poročnik Edwin C. Pakish, sin 
i Mr. in Mrs. Anton Pakish iz 1084 
i E. 71. St. je prišel domov na do-
r pust za 10 dni iz Fremon Field, 
- Ind. Nedavno je dobil diplomo 

za letalskega pilota in bil povi-

Nemci niso mogli odvr-
niti Amerikancev od 
napada 

London, 10. febr.—Nemci so 
včeraj poskušali vse v svoji mo-
či, da bi odvrnili ameriške zrač-
ne t rdn jave od n a p a d a na 
Brunswick. Vse od časa, ko so 
Amerikanci preleteli Rokavski 
preliv pa do tarče, so se morali 
ameriški avi ja t ičar j i boriti pro-
ti rojem nemških bojnih letal. 

Topničar j i na a m e r i š k i h 
bombnikih so bili neprestano 
na delu, ifta potu do tarče in zo-
pet nazaj . Toda Nemcem se ni 
posrečilo ustaviti ameriških le-
talcev, ki so z uspehom bom-
bardiral i to nemško industr i j -
sko mesto in se zopet vrnili. 
Pravi jo , da je bil t<? eden naj -
večjih zračnih bojev v zraku. 

_ r\ 

Avstralci in Američani 
skupaj na Novi Gvineji 

Južni Pacifik. — Avstralske 
čete, ki prodi ra jo ob severno-
vzhodni obali Nove Gvineje, bo-
do kmalu napravile stik z Ame-

irikanci, ki so oddaljeni še ka-
!kih sedem milj . Avstralci so 
J se prrinili skozi džunglo v treh 
'mesecih 130 mil j . Kadar pride-
Ita obe armadi skupaj , bosta na-
padli japonske pozicije pri Ma-

I dang. 

Dajmo. . . posodimo 

STRICU jSAMU 
v 

4. VOJNEM POSOJILU 
da bomo hitreje 
dosegli zmago! 

Kampanja za Četrto vojno 
posojilo se bliža koncu. Se ne-
kaj dni, tekom katerih mora bi-1 

ti dosežena predpisana kvota za 
Cleveland, da bo mesto rešilo 
svojo narodno časi. 

Tekom teh par dni kampanje 
bo tisoče prostovoljcev napelo 
vse sile, da prodajo ljudem 
vsaj toliko vojnih vojnih bon-
dov, da bomo dosegli kvoto. 

Tudi požrtvovalni Slovenci so 
v tej kampanji, ki se trudijo in 
pomagajo vladi pri tem vojnem 
posojilu. Za st. clairsko okrož-
je je bilo naročeno, da morajo 
prodati vojne obveznice vsaj 
1,000 osebam, vsaki osebi vsaj 
eno obveznico. D%zdaj je tem 
požrtvovalnim rojakom in ro-
jakinjam uspelo, da so prodali 
bonde že 700 raznim osebam. 
Torej jih morajo prodati še 
300 osebam, da bo slovenska 
naselbina v okrožju St. Clairja 
lahko rekla, da je storila svojo 
dolžnost. 

V teh par dneh vas bodo še 
obiskali po hišah za nakup bon-
dov. Apeliramo na naše ljudi, 
naj kupijo vsaj en bond, ako ne 
morejo več. Sprejmite te po-
žrtvovalne rojake prijazno, saj 
veste, da ne delajo zase, ampak 
za vašo in našo novo domovino. 
Ako ne bodo morda prišli v va-
šo hišo, pa bi vi radi kupili kak 
bond, stopile na slovensko ban-
ko ati slovensko posojilnico in 

i jih tam kupite. Vse to bo za-
1 pisano v kredit slovenski na-
selbini. Ali pa stopite do onih, 
ki so vas že obiskali, pa takrat 
morda niste kupili. 

Stricu Samu smo dali svoje 
sinove in hčere, može in žene, 
toda dati mu moramo tudi de-
nar, da jih bo z vsem potreb-
nim opremil in Um prej mogo-
če poslal zopet domov. 

Zavedajmo se, da s tem ne 
dajemo denar v dar, ampak da 
damo vladi samo posojilo na 

- največjo varnost na svetu in na 
. dobre obresti. 

Zavezniki se trmasto upirajo 
nemškemu naval« pod Rimom 

Alžir , 10. f:ebr. — Nemci so poskuša l i v s i lovi tem izpa-
du predre t i zavezn iško l ini jo na f ron t i pod R imom. Izvedli 
so šest n a p a d o v na amer i ške in ang leške pozic i je ob o b r e ž j u . 

, N a j h u j š i boji so severno od C a r r o c e t a - T u k a j sovv pozic i jah 
j Angleži , ki s k u š a j o odbit i n e m š k e s u n k e . 
i Tri je nemški izpadi so bili na -
p e r j e n i pa proti ameriškim po-' 
. zicijam zapadno od mesta Cis-
terna. Toda ameriški f an t j e so 

i vse tri napade srečno odbili in 
1 celo vzeli nacijem nekaj prej iz-
' gubljenega ozemlja. 
! Sinočno poročilo s f ronte za-
j gotavlja, da je položaj za zavez-
i nike na te j f ront i nekoliko bolj-
ši radi velikih izgub, ki so jih 

, imeli Nemci v teh napadih. 
I Toda Nemci so tuka j v takem 
; številu, da izguba enega bataljo-
| na ne pomeni dosti, ker imajo 
| velike rezerve. Nekatere angle-
ške baterije niso imele oddiha že 
36 ur, trdi poročilo. 

Nemci so dobili pomoči od re-
zerv na južni fronti , nekaj pa iz 
severne Italije. Zavezniška po-
zicija pod Rimom ni obupna, 
vendar pa t rdi jo poročila, da bo 

i glavni napad nemške bojne sile 
I šele prišel. Nemci imajo pod Ri-
mom boljše pozicije, ker nj ih ba. 
ter i je obstreljujejo zavezniška 
pozicije vzdolž morskega obre-
žja z višin, katere so zasedli. 

Boj za Cassino se vrši že se-
dem dni. V dimu in prahu se 
Nemci trmasto drže v večini me-

J sta ter dobro izvršujejo ukaz, da 
| morajo držati mesto za vsako ce-
I no. Ameriški in nemški tanki 
j bobne po ulicah in se zaletu jejo 
! drug v drugega. Ob hišah in pre . 
I ko ruševin se plazijo ameriški 
vojaki in mečejo granate v so-
vražnika. Vsako hišo posebej 
morajo vzeti Nemcem. 

Na hribu; za mestom stoji sta-
rodaven samostan in ta hrib 
zdrij Amerikanci napadajo. S 
tega hriba Nemci namreč naj-
bolj učinkovito branijo mesto z 
možnarji in topovi. Enkra t so se 

| bili ameriški f an t j e približali sa-
1 mostanskemu zidov ju že na 75 

jardov. Dasi uporabljajo Nemci 
samostan za napade, pa nisc 
Amerikanci dozdaj namerili niti 

^ enega strela še na samostansko 
zidovje. 

Pozor, trgovci! 
Mr. Thomas M. Carey, vladni 

pobiralec davkov v Clevelandu, 
naznanja vsem trgovcem in sploh 
vsem, ki imajo kako obrt ali pod-
jetje, da jim njegov urad letos 
ne bo mogel pomagati izpolniti 
davčne pole. V uradu je nad 200 
uradnik6v, ki morajo biti v prvi 
vrsti na razpolago vsak dan do 
5,000 takim osebam, ki so odvis-
ne od mezde ali plače. Tem urad-
niki morajo urediti davčno polo. 
Trgovci in drugi podjetniki se 
morajo pa obrniti na lcakega 
privatnega eksperta, ako sami ne 
znajo davčne pole urediti. 

Lepa ponudba je imela 
dvojni uspeh 

St. Louis. — Jacob Hendin je 
ponudil dva zaboja žganja one-
mu, ki mu pove, kje bi dobil pri-
merno stanovanje. Takoj je do-

. bil 15 raznih ponudb. Tfldn še 
več telefonskih klicev je dobil od 
takih, ki so hoteli vedeti, kda j se 
bo izselil, da bodo vzeli v najem 
njegovo stanovanje. 

Popravek 
! Pr i dopisu za druStvo Kras 
št. 8 SDZ j e bilo ime Jennie 

I K a p e l j ; pravilno bi moralo biti 
I Jennie Koželj, ki je t a jn ica 
imenovanega društva. 

Za gospodinje 

Sredi zime smo, zato se bo 
morda čudno zdelo, da že zdaj 
opozarjamo na vrtove, to se pra-
vi na zelenjadne vrtove. Nič ni 
prezgodaj, če začnete že zdaj de-
lati načrte, kaj boste vsej ali na 
te j gredici, ka j vsadili na oni in 
treba je tudi, da o pravem času 
kupite semena. Lansko leto j ih 
je primanjkovalo, torej preskr-
bite si jih o pravem času. 

Letos bo še bolj t rda za zele-
njavo in sočivje kot je bilo pro-
šlo leto. Zato n a j vsaka gospo-
dinja gleda, da bo, če le mogoče, 
obsadila svoj vrtiček, ali kak 
drug kompleks jemlje. Kar pri-
delate doma, ni treba kupiti, 
vrhu tega je pa sveže in doma 
imate. Posadite ali posejte pa 
samo toliko, kolikor morete do-
bro in sami obdelati. 

Na domačem vrtu lahko pride-
late paradižnik, korenje, solato, 
redkvico, čebulo, peso, grah, f i-
žol; ako imate večji vr t pa še 
lahko sladko koruzo, krompir, 
zelnate glave. 

že zdaj napravite načrt za 
' gredice, spomladi pa motiko in 

grabi je v roke, pa ven na vrt . 

Spor med grškimi gerilci 
je poravnan 

Kaira. — Med obema s t ru j a -
ma grških gerilcev je prenehal 
vsak boj in obe stranki se bosta 
zdaj skupno borili proti Nem-
cem. Tako se glasi uradno po-
ročilo. V Grčiji je bil med geril-
ci enak spor kot v Jugoslavi j i . 

Vse najboljše! 
Mr. in Mrs. Victor Bernot, 

16001 Holmes Ave., ki vodita 
grocerijsko in mesarsko obrt že 
nad 35 let, bosta v pondeljek 14. 
j anuar ja praznovala 40 letnico 
srečnega zakonskega življenja. V 
družini sta dva otroka, sin Vic-
tor J r . in hčerka Mrs. George 
Vojnovich, soproga poznanega 
odličnega arhitekta Mr. Vojno-
vioha. številnim čestitkam pri-
ljubljenemu slovenskem^ pa.ru 
se pridružujemo tudi mi in jima 
kličemo: še na mnoga leta. 

Sedma obletnica 
V nedeljo ob 11 in v torek ob 

i 8:30 bo darovana v cerkvi sv. 
- Kristine maša za pokojnim Au-
, gustom Cervanom v spomin 11, i 

obletnice njegove smrti . 

Mraz napovedujejo 
Sinoči je zapadlo v Cleve-

landu in okolici precej snega. 
Za nocoj pa vremenski urad na-
poveduje hud mraz, ki j e pri-
tisnil od zapada. Chicago in 
spodnj i Michigan sta v debelem 
snegu. Pod ničlo imajo v Kan-
sasu, Missouri, Nebraski, Iowa 
in obeh Dakotah. Šole so za-
prli in skoro vse ceste so radi 
velikih žametov nerabne. 

Poroka 
V soboto ob devetih se bosta 

poročila v cerkvi sv. Vida Miss 
Rose Bokar, hčerka Mrs. Julije 
Bokar iz 6615 Edna Ave. in Mrs, 
Alex Rytelewski iz 8111 Simon 

j Ave. Vse najboljše želimo mla-
' demn nam v nnvem stann: 

Guverner Bricker kriti- j 
zira vmešavanje Anglije 

Washington. — V prestolnico 
je dospel ohijski guverner John 
Bricker, da se udeleži banketa 
v proslavo Abrahama Lincolna. 
Napram časnikarskim poroče-
valcem je izjavil, da bo ohijska 
republikanska delegacija v s a 

I zanj na narodni konvenciji, to-
i re j da nima kak Willkie nobene 
prilike dobiti ohijske delegacije 
na svojo s tran. 

| G u v e r n e r ' Bricker je tudi 
j ostro kritiziral angleško časo-
I pis je, ki se vtika v ameriške vo-
jlitve. Na vprašanje , k a j Brick-
er misli o p isanju angleškega 
časopisja, n a j bi bil predsed-
nik Roosevelt ponovno izvoljen, 
je guverner izjavil, da bi mo-
rali mi imeti vso priliko izvo-
liti predsednika po svoji volji 
in da naše volitve niso prav nič 
zadeva Anglije. 

IZ BOJNE FRONTE 
Petek 11. februarja 

ITALIJA—Boj pod R i m o m 
divja na 30 mil j dolgi^fronti. 
Hit ler se hoče očividno t u k a j 
izkazati pred narodom. Za-
vezniki še vedno drže svoje 
pozicije ob obrežju. 

BADOGLIO—-Zavezniki so iz-
ročili vso vlado južne I ta l i je 
v r o k e maršalu Badoglij i . 
Vsi, vladni uradniki mora jo 
biti simpatični do zaveznikov. 
Ko dobe pa zavezniki Rim v 
roke, mora Badoglio izročiti 
vlado v roke onim, ki j ih bo 
izvolil narod. 

RUlSIJA — R u s i sistematično 
uničuje jo n e m š k e oddelke, 
za je te v ovinku reke Dnjeper . 
Tudi na f ron t i pod Leningra-
dom so Rusi zopet napredo-
vali. 

V ZRAKU — Ameriški avijat i-
ča r j i so na svojem poletu na 
Brunswick v Nemčiji sklatili 
84 nemških letal. To je bila 
n a j h u j š a zračna bitka, v ka-
teri so bili še kda j ameriški 
letalci. 
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Turčija nič kaj ne zaupa 
diplomaciji zaveznikov 

N e k a j časa se je govori lo in pisalo, da bo Turč i j a vsak 
čas vstopila v v o j n o na s t r an i zavezn ikov . T a k o j po k o n f e -
rencah v Kairu in T e h e r a n u je amei r i ško časopis je zago tav-
ljalo, da je T u r č i j a že v malhi na naši s t ran i . Z d a j je pa na-
e n k r a t zavela d ruga sapa in v d ip lomtskih krogih že dvomi-
jo, da bi šla Tu rč i j a sploh v vo jno . Trd i se celo, da so bili 
p r e k i n j e n i tozadevni dogovor i med T u r č i j o in zavezn ik i — 
v s a j začasno. 

N o b e n e g a dvoma pa ni,-da ne bi obstojal i med T u r č i j o 
in zavezn ik i še vedno dobri in p r i j a t e l j sk i odnoša j i . Ed ino 
v d ip lomatsk ih po tezah z ozi rom na sve tovni po loža j se ne 
s t r i n j a j o . 

Da se je T u r č i j a n a e n k r a t t ako ohladi la za vo jno na s t ra -
ni zaveznikov, je več vz rokov . Glavna dva vz roka sta pa ta, 
1) ke r zavezn ik i ne m o r e j o pokaza t i dosti u s p e h a v boj ih 
po Itali j i , in 2) ke r Turč i j i ni p rav nič všeč amer i ško-ang le -
ska poli t ika n a p r a m n e k a t e r i m Z d r u ž e n i m na rodom, pred-
vsem n a p r a m Jugos lav i j i , Grči j i in Pol j sk i ! 

Tu rč i j a n a j b r ž e ne zaupa niti Zed. d r ž a v a m niti Angli-
ji, odkaf sta t ako na lepem pusti l i na cedilu j ugos lovansko 
in g r ško vlado, ka t e r ima so nekoč zapadn i zaveznik i vedno 
prisegali pomoč te r ju f a k t i č n o naščuli , da s ta se uprl i H i t -
l e r ju , češ, mi s to j imo za v a m a ! Z d a j se je pa ta vel ika l jube-
zen n a e n k r a t ohladi la , na že l jo Moskve , seveda . To ni pa 
T u i č i j i p rav nič všeč, ker se boji prevel ike bl ižine Rus i j e . 

N a B a l k a n u je igral Sta l in k a j čudno vlogo ter pri tem 
potegni l za seboj tud i ang l e ško in amer i ško vlado. Stal in je 
n a m r e č zah teva l na B a l k a n u d r u g o f ron to , toda ne tako, kot 
so jo imeli v načr tu zaveznik i . Sta l in ni maral , da bi prišli 
zavezn ik i na Ba lkan , a m p a k je poslal t j e svoje k o m i s a r j e s 
T i tom na čelu in ti so naščul i na rod , da se je dvigni l . To se 
prav i , da je Sta l in o rgan iz i ra l na B a l k a n u , v Jugos lav i j i in 
v Grči j i pa r t i zane , ki n a j p r i p r a v j l a j o teren k o m u n i z m u . To 
je bil vz rok , da se je Sta l in odločno uprl , da bi poslali .zave-
znik i na B a l k a n invaz i j skb a rmado . In ako bo n jegova ob-
veljala, zavezn ik i ne bodo n ikda r prišli na Ba lkan razen , 
če bodo obl jubi l i vnapre j , da bodo tam pusti l i besedo S ta l inu . 

To. ko t vidimo pa hi všeč Turč i j i , česar ii tudi ne more-
m o zamer i t i . 

Angl i j a in pozne je Amer ika so na B a l k a n u in tudi gle-
de P o l j s k e sp remeni l e svojo d ip lomatsko poli t iko ter odvze-
le podporo Jugos lav i j i , Grči j i in Po l j sk i . T e d a j je pa T u r č i j a 
nas tavi la ušesa in se začela s p r a š e v a t i : ali bodo zapadn i za-
vezniki tudi n jo t ako izigrali, kot so Jugos lav i jo , Grč i jo in 
P o l j s k o ? 

Kot vse d r u g e vzhodne , cen t r a lne in j u ž n e e v r o p s k e dr-
ž a v e se tudi T u r č i j a boji Rus i j e . Pozabi la n a m r e č še ni, da 
ji je Moskva obrni la h rbe t , ko je skuša la dobiti od n j e ga-
ranc i jo obs to ječega s t a n j a na B a l k a n u in v o k r o ž j u Črnega 
m o r j a . T u r č i j a se še vedno boji, da bo zah teva la R u s i j a od 
n j e p o k r a j i n e v T r a n s - K a v k a z u , ki jih je dobila po pogodbi 
v Bres t -L i tovsku . 

S svojimi slabimi uspeh i v Italiji niso dali zaveznik i no-
b e n e g a p o g u m a Turč i j i . Dasi so imeli z a v e t n i k i kon t ro lo 
na m o r j u in v z r a k u in k l j u b temu, da niso imeli zaveznik i 
pri i z k r c a n j u pod R i m o m skoro nobene opozici je, pa niso 
mogli n ikamor . T u r č i j a za to izgubl ja vero v moč zavezni -
kov, ke r vidi, da je n e m š k a a r m a d a še vedno močna in bi 
zavezn ik i v s luča ju , če jo napade Nemč i j a , ne mogli dat i do-
sti vars tva . 

Tu rč i j a ima sicer p r i j a t e l j sko pogodbo z Angl i jo , v ka-
teri ji Angleži o b l j u b l j a j o vso pomoč v s luča ju napada . 
Toda T u r č i j a hoče imeti n a j p r e j t anke , topove, bo jna letala 
in d r u g vojni mate r ia l na rokah in ne samo oblj i ibe. Turč i -
ja vidi, da se na a n g l e š k e ob l jube ni dosti zanes t i , ke r ima 
Zgled nn Po l j skem, v Jugos lav i j i in v Grči j i . Tud i t em je 
Ang l i j a z vso- ih to ob l jubova la pomoč. 

Ang le ška in amer i ška d ip lomaci ja sta torej , kot vidimo, 
zelo s labo igrali vloge, ko sta us t rezal i samo Moskvi , male 
d r ž a v e pa potisnili na s t r an . Dost i psov je za j č j a smr t , pra-
vi jo in tiidi na male d ržave je t reba računa t i , zlasti še na ta-
ke , ki so bile vedno odpr t e pr i ja te l j ice Angl i j i in Amer ik i . 
Z a v e z n i š k a d ip lomaci ja bo mora la nas topi t i d rugo pot, bolj 
r a v n o in bol j poš teno , če hoče doseči po vojni res pravi in 
poš ten mir . 

Mi n ismo nobeni general i , toda tol iko bi pa presodili 
vo j a ško s t ra teg i jo , da bi mi ne peljali a r m a d v I tal i jo. Ko 
so zaveznik i zavzeli Sicil i jo, n a j bi bili začeli osva ja t i o toke 
v v z h o d n e m S r e d o z e m l j u in počasi riniti pro'ti B a l k a n u . 
Z d a j bi bili l a h k o že na tem, da bi začeli z invazi jo na Bal-
kan , ki so edina š i roka vra ta v Nemči jo . N a j bo Ital i ja , k j e r 
hoče. Tis to bi l ahko s t rahova l i z bombniki , pa bi jim vsa j ne 
bilo t r eba rediti lačnih I ta l i janov, ki z avezn ikom itak niso 
hvaležni , da so odpodili n e k a j nac i j ev iz j užne Ital i je . Gori 
prot i severni Italiji zavezn ik i itak ne bodo prodiral i na 
Nemči jo , to re j čemu izgubl ja t i čas, ž r tvova t i murfici jo in pa 
ž iv l j en j a naših f an tov za prazen nič. V prvi svetovni vojni 
so imeli zaveznik i I tal i jo na svoji s t rani , pa so vseeno rajš i 
izvedli invazi jo v Grči j i . Z a k a j pa z d a j n e ? 

"The greatest casualty of this 
war is the American home!" Ta-
ko se je izjavil zadnjo nedeljo 
Msgr. Sheen. Ali kedaj posluša-
te govore na Catholic Hour? Ako 
ne, poskusite. Nimate boljših in 
bolj pomembnih govorov nikjer. 
Msgr. Sheen je tudi rekel: "kjer 
je pokvarjen otrok, tam so bili 
pred nj im pokvarjeni starši." 
To je resnica v 99 slučajih izmed 
sto. Kako že pravi tisti sloven-
ski pregovor o jabolku, kadar 
pade? Posledice vojne v Ameri-
ki bodo starhovite zlasti v izpri-
jenih otrocih. 

* * * 

National Geographic Maga-
zine popisuje življenje domači-
nov doli na otokih okolu Kube. 
Med drugim kaže podobo Mate-
re božje v hiši revnega kmetiča. 
Mati božja je opravljena v svil-
natem plašču, pred njo pa stoji 
hišna mati v raztrgani obleki. 
Popisovalka nekako začudena 
zapiše: "Devica (Mari ja) je 
opravljena v svili,- ona sama 
(hišna mati) pa je v razdrapani 
obleki." Da, tako je, kjer je 
Mati Jezusova češčena in ljub-
ljena. In bi skoraj stavil, da je 
tista mati v razdrapani obleki 
bolj srečna, kot pa marsikatera 
bogato osviljena ameriška gos-
pa, ki ne pozna ne Marije, ne Je-
zusa. Prav je, da si človek tudi 
za to življenje opomore, kolikor 
.si pač more. če pa je navzlic 
svojem prezadevanju ubog in si-
romašen, na j posluša glas: 'Bla-
gor ubogim v duhu, ker njih je 

i nebeško kraljestvo." To pa, se-
| veda, mnogim ne gre v glavo, 
i kako na j bi bil "ubog" človek 

blagrovan. 
* * * 

Mestna gospa: "Kako morete 
razločiti med plevelom in pa ze-
lenjavo?" 

Kmet : "To je zelo lahko. Po-
pulite vse. Tisto, ki znova zra-
ste je plevel." 

! |: * * 

Pred kratkem je umrl v Lon-
donu na Angleškem neki John 
Traynor. Pred desetimi leti so 
ga prinesli v Lourd k Materi 
božji na nosilnici, ker ni mogel 
hoditi. Poleg tega ga je pogosto 
"metalo." Desna roka mu je bi-
la suha in ne rabljiva. Nazaj do-
mov je šel zdrav. Vsako leto pa 
je romal v Lourd, da se zahvali 
Mariji za to veliko milost. Mar-
sikdo je bil na Marijno pripro-
šnjo ozdravljen, če ne telesnih, 
pa dušnih bolezni, katere imajo 

i slabše posledice, kot telesne — 
i pa ni hvaležen. Prav kmalu je 
pozabil, da ga je Marija iztrga-
la iz satanovih kremplev. Poza-
bil je in se morda zopet podaja v 
isto nevarnost. Ali ni človek z 
vso svojo pametjo bolj 'nespa-
meten kot žival? žival se pusti 
le enkrat speljati na led. * * * 

Eno samo igrišče imajo naši 
otroci. To je tisti kos zemlje na 
severni strani Union Ave. člo-
vek bi mislil, da bodo l judje to-
liko pameti imeli, da bodo držali 
tisto zemljo prosto od nesnage 
kot so škatlje, smeti in druga ta-
ka ropotija. Pa niso vsi toliko 
pametni. Nekdo rabi tisto zem-
ljo za "dump," kamor vozi in 
meče vse razen sebe. Ako hoče-
mo, da bo naš okraj dostojen in 
lep, kakor tudi snažen in zdrav, 
potem ne smemo razno nesnago 
žvračati tuka j v bližini. Smeti so 
redno pobirane dandanes in ni-
komur jih ni potreba zvračati na 
edino igrišče, ki ga otroci imajo 
v te j bližini. Bodimo toliko pa-
metni, da ne bomo kužili in grdili 
svoj lastni prag in okolico. 

Neki ekonom pravi : "Dve re-
či sta dandanes potrebni: prva 
je^ da bogatini spoznajo, kako 
revni l j u d j e živijo ,druga "pa, 
da revni vidijo, kako bogati de-
la jo in se t rudi jo ." P a d p u r a ! 

* * * 
Victor Š ra j , ki je prišel iz 

dal jnega z a p a d a pogledat k 
svojim staršem, je zopet odšel 
nazaj in pr ičakuje , da bo nje-
gova kompani ja kmalu odrini-
la kam napre j . Zglasil se je 

tudi Albert Lipnos iz Maple 
Heights p r e d odhodom nazaj 
na jug. Albert je visok in ra-
van kot smreka. Za hip sta se 
pokazala tudi Rudy Blatnik in 
Frank Kužnik iz Great Lakes. 

* * * " 

Ali veste, da več l judi govori 
ki tajski jezik kot pa kateri dru-
gi jezik na svetu? Računa se, 
da je 3,424 raznih jezikov na 
svetu. Samo Bog more razume-
ti vse. 

* H> * 

Rusi so opustili praznovanje 
Božiča in pravijo, da ni nobe-
nega razloga za ta praznik. Ne-
srečno l judstvo. In Slovenci 
na j se jim pridruži jo v njiho-
vem zanikanju in ta jen ju Bo-
'ga? Tako hočejo nekateri na-
ših t uka j v Ameriki in delajo 
na to. N a j bi šli popre j poisku-
sit. 

* * * 

Eno družino imamo v naši 
fari , katera ima pet sinov pri 
vojakih. To je John Trsinar-
jeva na Prince Ave. Pri voja-
kih so: Stanley, Edward, Ru-
dolph ,Rafael in Albert. Dve 
družini imata vsaka po štiri. 
To sta Kaplanova in Jerič-
Rangusova. Ako pa bo vojna 
t r a j a l a še dolgo, bo prišlo še 
marsikje na tri in več. To je 
sicer častno za starše, a lahko 
pa n i . Bog na j se nas usmili 
ka j kmalu, prav kmalu! 

* * * 

Izredno obletnico bodo praz-
novali Winter jev oče pr ihodnj i 
teden, 17. f eb rua r j a . Leto dni 
oo, odkar sta se s posteljo tako 
močno spri jaznila, da sta ne-
ločljiva. Bolezen in oslabelost 
jih drži na postelj i ves dan in 
dan za dnevom, leto dni. Eno 
je dobro pri tem, za kar oče 
hvalijo Boga, to je, da lahko 
berejo in berejo pa vse od an-
gleških časopisov do slovenskih 
listov in knjig. Res veliko po-
trpežljivosti je treba, da se tak 
križ prenese, toda Winterjev 
oče ga prenaša jo zelo udano in 
pogumno. 

* * * 

Nevarno je zbolela Mrs. John 
Staut ihar iz 80. ceste. Upamo, 
da bo bolezen premagala in se 
kmalu povrnila zdrava na svoj 
dom. Doma leži bolna Mrs. Ke-
nik, soproga Rudolf Kenika na 
Union. V Warrensville Heights 
se počasi vrača k zdravju Mrs. 
Leo Keglovich. In Cvelbarjeva 
mati se še vedno držijo le izbe. 
Tako tudi Šra jev oče in Kra-
ljev oče. Daničičeva mati v 
Randallu so menda že nekaj 
časa v postelji . To ni pr i je tno, 
a če ni drugače . . . Bolezen tu, 
bolezen tam. Tako je s člove-
kom, dokler hodi po zemlji 
Zdravje je res na jveč je boga-
stvo. Le to je slabo, da ga ne 
cenimo, dokler ga imamo. 

, * * * 
Ali ste slišali tisto o Kregar-

j u ? Možakarj i so neko nedeljo 
pozimi sedeli okolu peči in se 
razgovarjal i o delu, o zimi, o 
ženah in vsem, kar j im je prišlo 
na um. Naenkrat se odpro vra-
ta in nekdo zavpi je : "Kregar, 
tvoja hiša gor i !" Nek zelo ner-
vozen moški skoči pokonci in le-
ti na vso moč po cesti proti do-
mu. Kar naenkrat pa zasadi 
pete v t lak in se ustavi. "O 
šment! Sa j moje ime ni Kre-
gar ," je dejal in šel nazaj v 
oštari jo. Takih Kregar j ev, ki 
n a j p r e j skočijo in potem šele 
m i s l i j o , ni malo na svetu! 
Vsak prepir skora j se začne iz 
takih navad. Človek blekne, 
potem pa šele misli, ali je bilo 
prav ali ne. Zato pa ne smemo 
nagle in nepremišljene besede 
vzeti preresno, pa n a j bo to v 
družini ali pa k je drugje . 

* • * . 

V nedeljo pojdejo naši mla j -
ši oderski igralci in igralke v 
Lorain, k j e r bodo nastopili v 
ondotni dvorani z igro "Con-
quered." St. Lawrence Drama-
tic Guild osobje je hvaležno Lo-
rainčanom, da jim dajo priliko 
igro ponoviti. Igra je res lepe 
vsebine in igralci, ker imajo 
igro na koncu prstov, prav ra-
devolje gredo kam ven. Lorain-
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In Leo je začel pripovedova-
ti o tisti sodnijski zadevi. 

"Bilo je tiste čase, ko j^ bil 
Radecki še f r a j t a r , da je pri-
šel na sodni j o ves razbur jen 
meščan in zahteval pravice, če 
jo j e namreč, še sploh ka j na 
svetu. Gospod sodnik mu je 
rekel, da ima sicer boginja pra-
vice zavezane oči, da tako ne 
vidi, če odmeri komu malce več 
pravice, drugemu pa manj , ali 
kakor pač je že to, ampak od 
njegovega sodnega stola ni šel 
še nihče, ki ni dobil, kar mu 
gre. 

"Povejte mi torej , k a j bi ra-
di, k j e se vam godi krivica?" 
ga sodnik pr i jazno nagovori. 

"Čakaj te , gospod > 
vam bom povedal vse1 

in govoril bom samo' 
nico. S pr i ja te l jem 81 

jela sobico, v kateri sv 
lala. Lepo sva se raz1 

si drug drugemu pon^' 
kdar ni prišlo med na® 
kega nesporazuma. 

"Dolgo j e šlo tako! 

miru, dokler ni nek' 
pr ipel ja l moj tovariš 
s a j mi ne boste verjel 
je živa istina, pravega 
bradatega Kigatega i" 
smrdlj ivega kozla je I 
domov, moj tovariš. 
da ga. je zaprl kam 1 

dvorišče, ali v kak 
shrambo ? K a j še, v 
jazno sobico ga je f 
ka j on. 

"Sa j boste razumel" 
sodnik, da mi je hote' 
želodec, ko sem gl^ ' 
graužno žival, tega kof 

tega, ki ni kazal do A' 
nobenega spoštovanj" 
dno oprezoval, kdaj 
pokazal zadnj i del n-
lesa. Bog ne daj , da k 
val čevlje in da bi k'1 

proč od njega. Saj v 

mislim. 
"Gotovo, da sem 

to protestiral in z^ 
tovariša, da kozla oC" 
mor hoče, ampak v 
novanju ne bo. Jaz ne 

našal tistega smrad11, 

za prav, k a j je sob* 
ali je za živino, pa °e 

vina še s skozlorn s 

Rekel sem tovarišu o"' 
na j gleda, da prihod 
ko pridem z dela ^ 
bom našel kozlovsk® ' 
v s tanovanju. Ako ^ 
drugače zmenila. 

"In mislite, gosp° 
da j e to storil? Kaj** 
mo, da sem drugi veC, 
hodu domov našel 
njegovim smradom 1 

katero jaz poštenoj 
polovico najemnine, * 
kozel še prav preset1, 
koval na moji post®' 
.lite, gospod sodnik 
postel j i ! Taka pred^ 
nisem potem vso Il0t 

očesa in nos sem I 
odejo, tak smrad Je 

bi. 
" Z j u t r a j ' sva ime1' 

sem zopet besedo. Se 

to zadnjič sem m11, 
najdem zvečer kozi3', 
bova šla zadeva na ; 
sodnik na j odloči, 
kozlom iz s t a n o v a l 
grem jaz. 

"No, ko sem zveče1'-
mov v vsem p r i č a j 
je moj tovariš odP^ 
novanje sodrugu ko2' _ 
nudil isti prizor. K0?.' 
mirno ležal na m°J' 
po sobi pa tak snir3 

hotelo obrniti želod* 
je bilo tega pa doV° 
sem tuka j , da vi raZ-
spod sodnik. Sa j 1,1 j 
/al še kako p r e n ^ 
tistega smradu, ki h 
kozla, ne moreni Pre1>i 
pravite na to, go^P' 
ki ste učen človek 
tuka j , da delite 

"Če ne morete ^ 
smradu," počasi , 
sodnik, "zakaj pa P°J 
prete okna, da bi , 
zrak v sobo?" 

"Da bi okno odPj 
vam meša, gospod s . 
mislite, da sem n e J 
bi mi potem vse W ^ 
skozi okno, ki zdaJ i 
kokodajskajo nad I1 

I jo," pove tožitelj- , 
"Vidite, fan t je , " J 

Leo moder nauk, ' P J 
mi, da hoče tudi ^ 
drugi imeti vso p1'žlVl j 
mu je pa ne privosvjj 
t e j stvari do dna-
si malo zmočim 

Jim je kar z a m e j i 
del, da j e zopet en* j? 
storila svoj ž a l o s t ' 1 ' 
je hotel nekaj reč1'J 
vseeno premagal >n j 

Sodna obravnava 
v r š i ' j u t r i napre j . 

r 
Newburike novice 

Danes začenjam svojo kolono 
z važnim odlokom, kateri je bil 
poslan vsem župnikom iz škofij-
skega urada. Pismo prevzviše-
nega škofa Edward Hobana se 
glasi: 
"Reverend and dear Fa the r : 

The Sacrament of Confirma-
tion will be administered this 
Spring and Fall only to the chil-
dren who have completed the 
fourth grade of parochial school. 
Those not attending parochial 
school and of equivalent age may 
be presented for Confirmation 
only a f te r two years of catechet-
ical instruction over and above 
the instructions required for 
First Holy Communion." 

Kaj se to pravi? To je odlok, 
ki spreminja starost otrok za sv. 
birmo. Za naprej bodo birmani 
otroci iz petega razreda in višje. 
To se pravi, otroci iz katoliške 
šole. Otroci iz nekatoliške šole 
pa bodo morali imeti, potem, ko 
so prejeli sv. obhajilo, vsaj dve 
leti rednega pouka v veronauku, 
ne glede na starost. 

Pri nas bo birma najbrže spo-
mladi. Kateri otroci bodo spre-
j t t i ? Vsi otroci, ki bodo spomla-
di dovršili četrti razred iz naše 
šole. Iz ' javnih šol pa oni, kateri 
so istotako dovršili četrti razred 
do takra t in so po prvem sv. ob-
hajilu prihajali redno vsaj dve 
leti k veronauku. To je važen 
odlok, katerega se bomo morali 
držati neglede na razne okolšči-
ne, ki bi mogle in ki bodo nasta-

: le. Starši na j se tega zavedajo, 
da mi nismo delali te odredbe, 
s t r injamo se pa znjo popolnoma. 
Ni vzroka zakaj bi male nepo-
učene otroke silili k birmi. Po 
sedaj ni odredbi bodo otroci stari 
nekako deset let, ko bodo birma-
ni zlasti oni, ki so otroci pohajali 
v katoliško šolo. Tudi iz javnih 
šol bodo nekako te starosti, ako 
so starši skrbeli, da so otroci pri-
hajali redno k veronauku od ta-
krat, ko so začeli pohajati v šo-
lo. Zanaprej ne bo veljalo več: 
"pa še našega, pa še našega vze-
mite k birmi," dasi je morda ko-
maj sedmo leto dopolnil. Mera 
je t u k a j : "ko so dopolnili četrti 
razred," ali "ki so imeli po pr-
vem sv. obhajilu vsaj dve leti 
rednega veropouka." Po nekate-
rih škofijah so sprejeti za bir-
mo šele z dvanajstim letom. Le 
na ta način se nekatere satrše 
skoraj prisili, da pošiljajo otro-
ke k veronauku. 

s|: :•{ 

Ali se spomnite evangelija, ki 
pripoveduje, kako je prišel Jezus 
nekoč v Lazarjevo hišo? Marta je 
takoj uganila, da bo Gospod mor-
da lačen in žejen in začela je hi-
teti sem in t ja , da bi pripravila 
nekaj primernega. Marija pa se 
je vsedla k liogam Gospoda, ker 
se je bala, da bi zgrešila kako 
besedo Njegovega lepega nauka. 
Ko je Marta hotela, da Gospod 
ukaže Mariji na j ji pomaga, je 
On sicer Marto na lahno poka-
ra l : "Marta, Marta skrbna si . . . 
Mari ja si je izvolila najboljši 
del." Toraj ni rekel, da Marta ni 
delala prav, boljši del pa je bil 
Marijin. Mogoče pa je združiti 
oba dela. 

Tako se mi zdi, da je združila 
oba ta dela, skrb za telo in skrb 
za dušo pokojna Helena škufca, 
ki smo jo položili k njenemu 
t ra jnemu počitku v pondeljek. 
Veliko se je trudila in skrbela za 
vsakdanje potrebe: dom, hrano 
in vse drugo. Toda ni pa poza-
bila na svojo dušo in zato je bila 
redno pri službi božji in skoraj 
tedensko pri mizi Gospodovi. Za-
vedala se je besedi: "Kdor ' j e 
moje meso in pijo m©jo kri, ima 

i večno življenje v sebi." In tisto 
j "Večno življenje" je vse ka j bolj-
' šega, kot pa to časno, ki ima to-
, liko vsakovrstnih dušnih in te-
1 lesnih boli. Kar je za to življe-
I n je pridobila, to je vse pustila 
i za seboj. Kar pa je bilo za več-
: no življenje storjenega, to je vze-
' la s seboj in bo vživala celo več-
nost. Naše sožalje domačim, ki 

' so zgubili z njo več kot se sedaj 
[ zavedajo. i 

čani se ne bodo kesali, ako v ne-
deljo pridejo v dvorano Na-
rodnega doma. 

* * * 

Ne vem natančno, keda j je 
prišel v Ameriko krepak in lep 
fant iz fa re sv. Lovrenca na Do-
lenjskem, katerega rojs tni list 
je trdil , da je sin Louisa Grde-
na in Elizabete Podrža j . V ti-
stih letih, to se pravi nekaj po-
zneje po prihodu tega novega 
farana , je pa s lučaj prinesel, 
da je Louis "Grden srečal zalo 
cerkveno pevko, Barletovo Ma-
rico, ki se je svoj čas tako po-
gosto udejstvovala na dram-
skem polju, pri pe t ju in sploh 
vsepovsod. Kadar pa se snide-
ia tak fant , kot je bil Louis Gr-
den in tako dekle kot j e bila 
Barletova Marica . . . ej s a j 
ni treba, da bi nada l je pravil. 
Sami veste, kako hitro se vna-
ne ljubezen. Tre t jega februar-
ja, 1919 sta stopila pred ol tar 
in se zavezala l jubiti se vse dni 
življenja. Za priče sta bila Jo-
seph Barle in Miss Mary Mi-
klavčič, sedaj Sister Stephen 
'eda sv. Dominika. 

Zadnjo nedeljo je družina 
Louis in Mari je Grden obhaja-
la svojo 25-letnico poroke. Vsa 
družina j e prišla v cerkev, da 
se zopet pokloni Bogu, ki je dal 
svoj blagoslov, da so mogli uži-
vati srečo in toliko blagostanja, 
kot se ga sploh more pričako-
vati. Dobri in pošteni otroci so 
staršev največje bogastvo in to 
imata. N a j jih Bog ohrani še 
toliko, da bosta praznovala tu-
di zlato poroko. To je naše vo-
ščilo in p rošn ja . 

* * * 

Ju t r i večer se bomo pa zasu-
kali in zavrteli na zabavi, ki jo 
pr i re ja dramsko društvo "Kr-
ka." To društvo zasluži vso 
podporo, ker nam je v teku let, 
odkar je ustanovljeno, priredi-
lo toliko lepih večerov z razni-
mi slovenskimi igrami. Tudi 
sedaj 5e vadijo, da bodo pono-
vili v postu zelo lepo in po-
membno predstavo, "Trn jeva 
krona." Imam sicer "gumije" 

(Dalle na 3 strani) 

P O Z O R ! 
Pri fari sv. Vida 

bodo NOCOJ 
dali .posebno 

nagrado 

$25 vojni bond 
kot nagrado pri vratih 

pri prireditvi, 
ki jih prirejajo ob 
petkih pod cerkvijo 

ob 8:30 zvečer 
Pridite in pripeljite 

prijatelje! 
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F.EB. lOTH THRU 26TH 

t i s t r a t i p r a g o z d a 
JAMES OLIVER CURWOOD: 

! , 
Je bil j e ( j Hawkins še j e med t ema človekoma popol-

° m n a kolenih, s h rb tom k noma izpremenilo. V zraku je 
ko sta stopila na o d p r t bilo n e k a j kakor grozeč izbruh 

0 r P roda in peska med d inami ta ali r azpad sveta. Ci-
a velikanskima g r m a d a sto j e pozabil nase in gledal le 

na svojo veli tel j ico, čudovito 
F a j ali p r e d v č e r a j š n j i m nežno postavo, s to ječo tu z d a j 
a Pik in Nada urno skoči- končno brez s t r ahu pred bodoč-
3et nazaj. Z a k a j J ed j e bil nos t jo . In v n jegovem p a s j e m 
'°Jem vražjem delu in le srcu in duši se je prebudi lo na-
l o g i o čakati onega, kdor enk ra t n e k a j , k a r mu j e reklo, 

p n t e m delu zasačil . Od- k j e je pravica . Postavi l se je 
•le bil velik kup peska iz- na svojih neokretnih nogah t ik 

j pJvečje skalne k lade in pred J e d a Hawkinsa te r j e za-
a ,. Zclai ducat umazan ih renčal n a n j , kakor ni za renča l 
p vrčev iz sodca, ki ga dosle j še nikoli v svojem živ-

J°tegnil iz j ame . Na to j e l j e n j u . 
i Qa "i se napil . (Dalje prihodnjič) 

sta, kako mu klokota 
g8* PO grlu. 

a J'e t eda j udar i la s pa-)0 slctU • „ - C , ni moz se je ka-
• ostreljen okrenil k n j i . 

I v S ' k d o j e ' j e p r e b l e " 
|,( I1111 obe pesti te r žare-
la le pokazal vrs to rume-
i 
1 P r ° k l e t a š p i j o n k a ! " je 

b. ,u š eč se od besnosti . 
, 1 b l l a mož, bi te z d a j l e 

e<LPa S e n i " s t r a š i l a , ni 
plal-a' d v e r d e č i p e g i s t a 

| e j 1 Po licih, in Hawkins 
"Jen zmagoslavni po-

h . ' f a z . s e j i j e pojavi l na 
. ' <0 Je odgovorila zanič-
ta K; 1.-1 
kj, 01 «Ja jaz mož, Jed 

' b l zda j l e bežal p red 

» j« k n j i . 
)re '> Je ponovila, zroc 
ije ° j a z n i v obraz in j e 
„. Prijela batino. "Niko-
i u®m videla doslej , da bi 
; 4 l j a r i 1 moškga, nego le 
; k. ekle ali kako ubogo 

- t e n i u P a l a ugrizni-

fc S i ' J e d H a W -1 oeden s t rahopetec , 
aja , n i ž drugega, nego da 
i;, ^ n j e . Ubiti bi t e bilo 

^ čuHl j 
UL", da sp in vu'/mer-

Moške in ženske 
splošna tovarniška 

dela 
se potrebuje za 

6 dni v tednu 
48 ur dela na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 77y z c na uro 

Ženske 6 2 y 2 c na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
lajnstva. Nobena starost ni ome-
jena, ako ste fizično sposobni 
opravljati delo, ki ga nudimo. 

Zglasite se na 
i 

Employment Offico 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(37) 

MALI OGLASI 
Hiše naprodaj 

10 sob za 2 družini , dvo jna 
t la , vse v prvovrs tnem s t a n j u , 
lot 50 čevljev s p r e d a j , 65 za-
d e j ; 2 kokošn jaka , 2 garaži . 
N a h a j a se na E. 239. cesti. Ce-
na j e $8,800. 

10 sob za 2 družini, f in lot, 
pri Grovewood. Cena $8,500. 

6 sob, zamrežena veranda , 
lep lot, med bulevardom in E. 
185. Cena $7,800. 

6 akrov f ine zeml je s sadnim 
drev jem, lep gozd, na E d d y Rd. 
Cena $1,600. 

N a d a l j n a po ja sn i l a dobite p r i 
Valentin Koci 

15805 Water loo Rd. 
IV 7411 

Molke se išče 
L I V A R J E 

NA MAŠINO 
( S Q U E E Z E R S ) 

I Z D E L O V A L C E KOROV 

V L I V A Č E 

T E Ž A K E 

Delo od kosa in p lača od ure . 

Taylor & Boggis 
Foundry 

1261 Babbi t t Rd. 

Eucl id , O. 

(35) 

Pozor, lastniki hiš! 
Mi p roda jamo in inštal iramo 

tanke za vročo vodo. Vam lah-
ko napravimo iz sedanjega tan-
ka, ki drži 30 galon vode, avto 
matičen grelec za $16.50. 

Mi tudi popravl jamo in nado-
mestimo sledeče: 

• Tanke za vročo vodo 
• Grelec ;?a vročo vodo 
o Cevi za mrzlo in vročo vodo 
• Termostate za tanke za vročo vodo 
e Vodne pipe 
® Potrebščine za kopalnico 
• Pčrilnikc 
• Odvodne cevi 
Proračun damo za vsa plum-

berska dela. Zmerne cene. Eks-
pertno delo. 

Rodney Adams Heating 
Service 

21601 Westpor t Ave. 
K E 5461 

(36) 

Soda Dispensers 
prijetna okolica, ure kot v trgovini 
plača $24 na teden, za delni čas 60c na 
uro od 11 do 5; hrana in uniforma za 
.otenj. Nič pomivanja posode. Usluž-
benke dobe popust na vseh osebnih 
nakupih. Hišne gospodinje so vab-
ljene, da se priglasijo. 

Zglasite se 
EMPLOYMENT OFFICE 

THE MAY COMPANY 

BLISS COAL CO. 
PREMOG IN DRVA 

Zastopstvo 
WHITING STOKERS 
22290 LAKELAND BLVD. 

KEnmore 0808 

ZAKBAJSEK FUNERAL HOME, !n«i 
S 6016 St. Clair Av*. 

Telefon: ENdlcott Si l l 

Imate zdravniške 
predpise? 

Ko vam z d r a v n i k predpiše 
zdravila , j e važno, da so ista 
skrbno in pravi lno ses tav l jena . 
Naša lekarna j e za n a t a n č n o in 
dobro sestavo zdravniških pred-
pisov, p r e j e l a že š t i r i t r o f e j e . 
Pr ines i te vaše predpise k nam. 

M a n d e l D r u g 
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

SLOVENSKI LEKARNAR 
15702 Waterloo Rd. 

Cleveland 10, Ohio 
Lekarna odprta: Vsak dan od 9:30 

dopoldne do 10. zvečer. 
Zaprta ves dan ob sredah. 

DELO DOBIJO 

BODITE PREVIDEN VOZNIK 
Mnogo nesreče se pripeti radi pokvar-

jenih oči. Dajte si pregledati oči, da 
se boste počutili varne. Vid mora biti 
tak, da lahko razločite številke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

Imamo 30 let izkušnje v preizkovanju 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo-
ste v vsakem oziru. 

Mi imamo polno zialogo elastičnih 
nogavic za zabrekle žile. 

EDWARD A. HISS 
Lekarna—farmacija in optometristične 

potrebščine. 
7102 St. Clair Ave. 

Mi imamo v zalogi pasove za pretrga-
nje, za moške in ženske. 

FEATURING 
C L Y D E B E A T T Y 

TICKETS AT ARENA 
AND BOND'S # MATS. 

MATS I $ 1 . 1 0 

IV£5,—J2.20 J1.95 S1.40 

T A P C 0 
VAS POTREBUJE, 

DA NADOMESTITE MOŠKE, KI ODIDEJO 
V OBOROŽENO SILO 

Vajenci za stroje 
Nekoliko izulčeni kovaški delavci 

Hand Truckers 
Električarji 

Millwrights, kleparji 
Varilci za kombinacijsko varenje z plinom 

in elektriko 
Zglasite se dnevno 8:00 zjutraj do 5:00 pop. ob 

sobotah do poldne 
P r o s t a v o ž n j a z b u s o m od k o n c a E u c l i d A v e . 

p o u l i č n e do E m p l o y m e n t u r a d a 

THOMPSON AIRCRAFT 
PRODUCTS CO. 

23555 EUCLID AVE. 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
obrambne bonde in znamke. 

Sjj tžgAj ijĝ ijgAi t-vĝi tva/j tvyx: uv*̂ ' uv*̂; t ̂ r ̂  

-iiirmnii 

Na srnjakovo večerjo! 
V sredo 16. f e b r u a r j a bomo pr i n a s serviral i f i no 

SRNJAKOVO VEČERJO! 
Na r a z p o l a g o vse vrs te p i j a č a 

I g r a l a bo izvrs tna g o d b a za ples 
Servira l i bomo od 5. n a p r e j 

P r e s k r b i t e si vs topnice t a k o j ! 
Se top lo p r i p o r o č a m o 

KRAMER'S GRILL 
747 EAST 185th S T R E E T 

MR. in MRS. F R A N K K R A M E R , l as tn ika 
OHSSHli IViVihrSrtfTSti ^i^ifSSi^fl^vir/Svif-wr.stiivSNir^p, 

P O Z O R ! 
HIŠNI GOSPODARJI 

Kadar potrebujete popravila pri 
vaših poslopjih, pri strehi, žlebovih 
ali fornezih. zglasite se pri 

LEO LADIHA 
1336 E. 55th St. HEnderson 1 W 

MERRYMAKERS CAFE 
4814 SUPERIOR AVE. 

Vedno vesela družba 
j Prvovrstno žganje - pivo - vino 

okrepčila 

Stanovanje v najem 
V n a j e m se odda 4 sobe in 

kopalnica. V p r a š a j t e na 1052 E. 
62. St. (x) 

Mi dajemo in izmenjavamo Eagle znamke 

Ugoden nakup 
N a p r o d a j je hiša za 4 druži-

ne, 14 sob, na E. 43. cesti, pri-
naša . $62 na jemnine na mesec. 
$4,300. 

Za 2 družini blizu Norwood, 
10 sob. 

Hiša 6 sob na Edna , se lahko 
t ako j vseli te; proda se radi za-
puščine, pr i meni dobite ključ. 

J. Tisovic 
1366 Marquet te Rd. 

blizu St. Clair in E. 55. St. 
(35) 

THE MAY COMPANY 
Novo spomladansko blago 

Delo dobi 
moški za popravo 1'ender.jev in 
o g r o d j a . Zelo lep tedenski za-
služek. Čas in pol za overtime. 
V p r a š a j t e za 

Mr. Syarto 
T H E OHIO BUICK CO. 

1900 E . 24th St. 
PRospec t 7900. 

(38) 

Zelo lepa služba 
Išče se s lužk in ja za hišna de-

la. P l ača j e $20 ali več na te-
den. V t ednu j e en dan i n ^ o l 
p ros ta . Zelo dober in p r i j e t en 
dom. Zglasi te se pr i 

John Potokar 
6517 St. Clair Ave. 

Cleveland 3, O. 
(39) 

Hiša naprodaj 
N a E. 79. cesti blizu St. Clair 

Ave. za 2 družini , 5 in 5 sob, 2 
garaži , vejik lot, v j ako dobrem 
s t a n j u ; se mora prodat i . Po-
kliči te H E 6145. (36) 

Mi vam svetujemo pri dohod-
ninskih davkih 

Hitra in zanesljiva postrežba. Pri-
nesite s seboj potrdila W-2 in 112.") 
Morda boste dobili povrnjen denar z; 
preveč plačane davke. Pridite k nam 
kmalu. 

A. Potokar in družabniki 
774 E. 185 St. 

Poleg kegljišča. Dovolj prostora za 
prosto parkiranje 

(Feb.4,11,18,25) 

Ignac Slapiiik, si. 
CVETLIČAR 

HEnderson 1126 
6102 St. Clair Areuue 

Screen-Print Rayons s 

1 . 9 5 i a r d a 

Nenavadni vzorci v presentljivih barvah; 
ročno natisnjeni na finem rayon blagu za 
vas, katerim "individualnost" ugaja pri vseh 
oblekah. 

Peek-a-boo Rayon Mesh 

1 . 6 9 i a r d a 

Privlačno blago, ki je praktično . . . se ne 
zmečka! Ugajajoče barve in vzorci. Izključno 
pri The May Co. 

"Whippet" Gabardine 

1 . 3 9 i a r d a 

Močno spun-rayon gabardine blago, ki je 
zelo primerno za moderne suits, slacks in 
športno opravo. Pastelne in žive barve. 

Light-ground Plaids 

3 . 5 0 i a r d a 

Flanella Sports Rayon 

1 . 5 9 i a r d a 

Spun-rayon v športni tkanini, ki zgleda in je 
videti kot volnena flanela. Najnovejše barve 
za športno opravo, slacks, jackets. 

Pin-grain Rayon Prints 

1 . 6 9 i a r d a 

Cvetlični, s figurahi in progami natisnjeni 
vzorci na finem rayon blagu, v novi zanimivi 
tkanini; za športno opravo, bluze. 

Mothwing Sheer Prints 

1.25iarda 

Ravnokar dešli! Volneno in z volno mešano 
blago v briljantnih plaids na belem ali 
pastelnem ozadju. Izvrstno za nošo s krilom, 
za jackets, suits. 

THE MAY COMPANY . . . BLAGO 

Mehko,- rayon tenko blago natisnjeno s kras-
nimi fabulnirni vzorci v različnih barvah. Za 
obleke ali bluze. 

"Tested" Rayon Prints 

7 9 c j a r d a 

Rayon French crepes in broadcloths, preizku-
šeni za perilo. Velike in majhne cvetlice na 
tisnjenc na svetlem ali temnem ozadju. 

ČETRTO NADSTROPJE 

DELO DOBIJO 

OSKRBNICE 
Poln čas 5:10 popoldne do 1:40 zjutraj 

Šest noil v tednu. 

V mestu— 
750 Huron Rd. aH 700 Prospect Ave. 

Plača $31.20 na teden. 

Delni čas— 
1588 Wayne Rd., Rocky River. 

Tri ure na dan. 6 dni v tednu. 

Plača $9.90 na teden. 

Ako ste zdaj zaposleni pri vojnem delu 

se ne priglasite. 

Employment Office oaprt 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan, 

razen v nedeljo. 

Zahteva se dokaz o državljanstvu. 

fhe Ohio Bell Telephone Co 
700 Prospect Ave., Soba 901 
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HAFFNER INSURANCE AGEKCY 

msm 

Točna postrežba! 
Zavarujem vam vago hišo ali 

pohištvo, kot tudi vaš avto. 
Točna in zanesljiva postrežba. 
Za podrobnosti vprašajte 

John Prišel 
15908 Parkgrove Ave. 

KEnmore 2473- (Fri. x ) 
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Preden se je toliko osrčila, 
da bi pogledala k njej obrnje-
ni obraz, je vedela, kdo je izgo-
voril te besede, čigava roka je 
težko legla na njeno ramo. Po 
maziljenem, svečanem glasu je 
spoznala svojega bratranca 
Hendrika, novo pečenega žup-
nika, v vzneseno svečani opravi 
s črnim šiljastim klobukom in 
z visoko ovito, belo ovratnico. 

Divji srd ji je stisnil grlo: 
saj je bil on vzrok, hudobni duh 
vsega hudega, kar je morala 
pretrpeti v stričevi hiši! Kako 
je pač prišel sem in ji zastavil 
pot, v zadnjem trenotku, ki jo 
je še ločil od svobode! Potem se 
ji je posvetilo: njegova župni-
ja je bila vendar v bližini Al-
phena in bilo je vseskozi narav-
no, da se je te dni pripeljal do-
mov. Saj je čula zadnje tedne 
v Coornveltovi hiši razna skriv-
nostna in upanja polna nami-
ga van j a, da se nekaj plete med 
novo imenovanim dušnim pa-
stirjem in gospodično Dermou-
tovo, najstarejšo hčerko slovi-
tega profesorja in pridigarja. 
Morda se je stremljivi sorodnik 
že pripravil na svečan zaročni 
obisk! 

"Kaj iščete tu? Menda se ne 
odpravljate na p o t o v a n j e ? 
Zdaj sredi noči in brez sprem-
stva?" Kako bi si v tem hipu 
izmislila kak izgovor ali laž? 
Napad se je popolnoma posre-
čil. 

Pazljivo se je mladi služab-
nik božji oziral okrog sebe. Da 
bi ga za božjo voljo nihče od 

inancev ne videl na tem kraju 
v pogovoru z dekletom, ki se je 
la lastno pest in vrhu tega še 
r. nočno ladjo odpravljalo na 
pot! Zdaj šele je pojmil, da 
doma gotovo nič ne vedo o Mie-
betjejinem nočnem izletu; kaj-
ti če bi z očetovim dovoljenjem 
stopila v ladjo, bi jo seveda kdo 
od moških članov družine 
spremljal na potu. 

Boječe zaskrbljen za spodob-
nost in za svoj dober glas se je 
umaknil z luči. Še bolj ukazu-
joče in osorno kakor doslej je 
pozvedoval; "Kaj iščete tu? Od 
kdaj se spodobi za mlado da-
mo, da v poznih urah sama lazi 
okrog?" Toda ukazujoči glas 
sodnika je zvenel kakor posne-
manje starega Coornvelta. Ma-
homa se je obtoženki z nara-
ščajočo jezo vrnila moč trdne 
odločnosti. Ali naj se zdaj, ko 
je premagala skoraj že vse ovi-
re, razbije njen načrt ob tem 
dvomljivem služabniku besede 
božje? 

S silo si je osvobodila roko. 
"Vam nisem dolžna nikakih po-
jasnil, bratranec," je dejala z 
namenoma nadmočnim glasom. 
"Saj vidite, da želim na pot, in 
čas je že, da grem na krov." 

On je znova in še krepkeje 
stisnil njeno roko. "Ušli ste, 
skrivaj ste prišli sem, kdo ve s 
kakšnim namenom!" Že je v 
drugo roko zgrabil popotno tor-
bo, ki se je je ona krčevito okle-
pala. "Zdaj pojdete z menoj!" 
je dejal oblastno. "Doma so že 
gotovo v skrbeh in 1 razburjeni 

radi vas. Šele pred nedavnim se 
je moj oče grenko pritoževal 
zaradi vaše lahkomiselnosti in 
trme. Taka je vaša hvaležnost 
za izkazane vam dobrote!" 

Tedaj se je pa kakor jeklo 
sprožilo nežno telo, ki ga je s 
kladivom svojih besed in Ji pri-
tiskom rok poskušal potegniti 
za seboj. Vzpela se je na prste 
in se mii od blizu nepremično 
zastrmela v strogi, jezni obraz. 
Oprijela se je edinega sredstva, 
s katerim je kot slabotna žena 
uklonila močnega ukročevalca 
duš svoji oblasti. "Pusti me, da 
odidem in nikar se ne drzni, si-
liti me! Ali si pozabil, kaj sem 
ti rekla takrat? Če me danes 
prisiliš, da se vrnem s teboj 
domov, potem bodo jutri izve-
deli vsi: tvoj oče, tvoja mati in 
pobožna mlada dama, s katero 
se kaniš zaročiti . . . Do pičice 
natančno povem po vsem me-
stu, kaj se je takrat v mesečni 
noči zgodilo v tvoji sobi. . . " 

Skozi tišino, ki je sledila nje-
nemu hripavemu šepetu, je ču-
la, kako je burno sopel. Ta šum 
je izmenjavalo zamolklo, skriv-
nostno udarjanje vode ob la-
djo. Potem je v dušeči napeto-
sti svojega življenjskega boja 
začutila, kako je prijem, ki ji 
je oklepal roko, popustil. Ko se 
je naposled zopet drznila dvig-
niti oči, je zagledala njegov 

i plašni in hkratu zaničujoči po-
! gled, kakršnega ni še nikdar 
j videla v moških očeh. Tedaj so 
I se njegove mračno srdite oči 
I zavrtale v njene in iz dna srca 
! mu je privrel vzklik: "Satan!" 
] Zdaj šele, ko jo je izpustil in 
se z urnimi, toda velikimi in 
dostojanstvenimi koraki name-
ril proti mestu, je zaslišala svoj 
lastni, vriskajoči in obenem 
grenki smeh. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

Za desetletni program za iz-
boljšanje železnic v Švici, je vla-
da določila $176,320,000. 

Z A S I L N O 
V A R Č E V A N J E 

s PLINOM 
Sledeča b rzo javka od Dona ld M. Nelsona , nače ln ika odbora za 
v o j n o p rodukc i jo , se sama to lmač i : 

• • 

East Ohio Gas Co. 1405 East Sixth St. 
Attn. J. French Robinson Cleve 

i 
V očigled resnega pomanjkanja naravnega plina se 
obračam na vašo družbo in vsako plinsko družbo v Ap-
palachian okrožju, naj pošljejo osebno poslanico od me-
ne vsakemu odjemalcu, trgovini in tovarni ter jih urgi- % 
ra, naj sodelujejo v tem zasilnem varčevanju uporabe 
plina v prihodnjih šestdesetih dneh. Po aprilu bo mno-
go manj težkoč ugoditi vsem zahtevam in pred prihod-
njo zimo pričakujemo skončati novo veliko cev iz Texas, 
ki bo dovažala dodatne velike količine v to okrožje. To-
da tekom prihodnjih dveh kritičnih mesecev je absolut-
no potrebno, da vsak odjemalec zmanjša uporabo plina, 
da ga bomo s tem lahko dali dovolj za vojne tovarne. 

Donald M. Nelson, načelnik 
urada za vojno produkcijo. 

Ml M O R A M O zato kur i t i plin ekonomično , h ran l j ivo , vedno in 
vi morate drastično zmanjšat i vaše plinsko gretje, kadar vam 
mi povemo, da preti vojnim industr i jam poman jkan je k l jub vse-
mu pl inu, ki ga l ahko dobimo in ki ga imamo v zalogi. 

Nič več gorkote, nič več vroče vode, kakor jo 
morate absolutno imeti. Učite se in praktici-
rajte kuhati varčno. Naš postrežbeni urad vam 

bo rad dal nasvete. 

T H E E A S T OHIO G A S CO. 

1 8 6 9 1 9 4 4 

JWaznanUo in 2Z,ahi)aia 
Globoko potrti od prevelike žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da nam Je " 

prizadet bridki udarec, ko je angel smrti posegel v našo družino in nam odvzel drago življenje naše iskre"' 
ljubljene in nikdar pozabljene soproge in skrbne ter dobre matere 

Johanna Vidervol 
ROJENA HROVAT 

ki jo je po enoletni bolezni Bog poklical k sebi in je previdena s svetimi zakramenti ter vedno v božjo v°',C 

vdana v Bogu zaspala večno spanje dne 12. januarja 1944 v starosti 74 let. Po opravljeni pogrebni sveti masj* 
cerkvi Brezmadežnega Spočetja na E. 41 St. in Superior Ave. je bila položena k večnemu počitku dne 15. J® 
nuarja 1944 na Calvary pokopališče. 

V globoki hvaležnosti se želimo prav prisrčno 
lepo zahvaliti Rev. Wm. Moran in Rev. Hilkurt za to-
lažbo in dnevne obiske v njeni bolezni in podeljene 
svete zakramente. Enako tudi prisrčna hvala 
Wm. Moran za opravljeno pogrebno sveto mašo in 
ganljive cerkvene pogrebne obrede. 

Prav prisrčno zahvalo želimo izreči vsem, ki ste 
se jo spomnili in jo obiskovali v njeni bolezni, kakor 
tudi vsem, ki so nam bili v tolažbo in nam na en način 
ali drugi kaj dobrega storili v teh najbolj žalostnih in 
težkih dnevih. Posebna prisrčna zahvala naj pa ve-
lja Mrs. Anna Shambach, ki ji je zvesto stregla in ji 
mnogo olajšati njene hude ure bolezni. Obenem tudi 
prisrčna hvala vsem, ki so jo prišli pokropit, vsem, ki 
so čuli z nami in molili ob krsti ter se udeležili svete 
maše in pogreba. 

Globoko hvaležni se želimo prav prisrčno lepo 
zahvaliti vsem, ki so okrasili krsto s krasnimi venc iv 
blag spomin pokojni in sicer: Mrs. Margaret Krall in 
sinovi, Mr. in Mrs. Ralph Pust, Mr. in Mrs. John Mer-
har in družina, E. 41 St., Mr. in Mrs. Frank Merhar 
in družina, E. 62 St., Mr. in Mrs. John Gornik in dru-
žina, Giddings Rd., Mr. in Mrs. Marko Merhar, E. 66 
St., Mr. in Mrs. Frank Koren, Tony, Anita in Joseph-
ine Kromar, Mr. Frank Baraga družina, M r- »n Mrs. 
N. Ferrante, Mr. in Mrs. Frank Perusek, Mr. in Mrs. 
Rudolph Klemens, Mr. in Mrs. Anton Loncar, Mrs. 
Ann Shambach,'Nick in John, Brownie Malovic, dru-
žina Kozoglav, Mr. in Mrs. Anthony Kosoglav, Jr., 
Sporar družina, Mr. in Mrs. Jim Verb ic, Ann Kranjc 
in Marie Jacob, Mr. in Mrs. Anton Koren, Mr. in Mrs. 
Emery Krizman, Mr. in Mrs. Anton Tanko, Mr. in 
Mrs. Vinko Levstek in družina, družina Mr. in Mrs. 
Joe Glavan, Mr. in Mrs. Frank Lacaria, Ralston Fam-
ily, Mr. in Mrs. M. Klein, Mr. and Mrs. H. Marshall, 
The Boys of East 43rd St., Jugoslav Slovene Club, dru-
štvo sv. Neže št. 139 C. K. of O., Employees of Punch 
Press and Plating Depts. of S. K. Wellman Co., Friends 
at The White Motor Co. - Truck Engineering Dept. 
672, The Boys of Dept. 413 White Motor Co., Employ-
ees of Shipping Dept. of S. K. Wellman Co., Odbor 
Turcan št. 162 Narodni Slovanski Spolok, East 152nd 
St. Ladies Bowling League. 

Našo prisrčno zahvalo naj sprejmejo vsi, ki so 
darovali za svete maše za mirni pokoj blage duše, 
namreč: Mrs. Margaret Krall, Thames Ave., Mr. in 
Mrs. Frank Smuk, Ely, Minn., Mr. in Mrs. Frank Sil-
ki, Mr. in Mrs. J. Bojec, Mr. in Mrs. J. Hegler, Mrs. 
Jennie Baraga, Holmes Ave., Mr. in Mrs Anton Ba-
raga, Waterloo Rd., Mr. in Mrs. John Merhar, Sr., 
E. 41 St., Mr. in Mrs. Joseph Merhar, Huntmere Ave., 
Mr. in Mrs. Frank Merhar, E. 63 St., Mr. in Mrs. 
James Merhar, Norwood Rd., Mr. in Mrs. Albin Mer-
har, Donald Ave., Mr. in Mrs. Joseph Kostansek, Mr. 
in Mrs. Albert Sternisa, Mr. in Mrs. Frank Zobec, 
Glass Ave., Lushin družina, E. 85 St., Mr. in Mrs. 
John Kromar, E. 63 St., Gornik družina, Giddings 
Rd., Mr. Karl Zobec, Mrs. Vida Zobec-Hace, Mr. in 
Mrs. J. Gedeon, Ronyetz družina, Mrs. Anthony Teck, 
Misses Olga and Jeanette Merhar, E. 62 St., Mr. in 
Mrs. John Merhar, E. 66 S t , Misses Jo in Pauline 
Gorsha, Mr. Frank Gorsha, Miss Dorothy Gorsha, Mr. 
in Mrs. Jos. Hočevar, E. 67 St., Mr. in Mrs. M. Nou-
sak, Mr. in Mrs. Joseph Jernejcic, Mr. in Mrs. J. Cer-
nilogar, Mr. in Mrs. Anton Zbasnik, Mrs. Frances Ho-
čevar, Addison Rd., Mr. in Mrs. Ludwig Perhavec, 
Mr. in Mrs. W. W. Rettger, Mr. in Mrs. George Je-
ram, Mr. in Mrs. Frank L. Hočevar, Stanard Ave., 

Preljubi jena in nikdar pozabljena soproga in draga mati, bridka žalost nam teži srce, ke r Tebe ni 
med nami, ker božja volja je bila, da si morala zapustiti nas vse, ki imo Te tako iskreno ljubili in oditi v boU'! 
večni dom, kjer sedaj uživaš večno plačilo. Tolaži nas le misel, da si rešena skrbi in trpljenja in v ljubezn'v' 
hvaležnosti Te bomo ohranili vedno v sladkem spominu in v solzah zatopljeni pošiljamo prošnje k Bogu, ^ 
naj Ti podeli večni mir v zasluženem počitku in nebeš ka luč naj Ti sveti. 

Žalujoči ostali: 

ANTON VIDERVOL, soprog 
ANTHONY, FRANK in JAMES, sinovi 

ALICE poroč. Horsfall, MAE poroč. Baraga, PAULINE poroč. Steffner in TERRY poroč. Hočevar, hčere 
ROBERT, LINDA in FRANK JAMES VIDERVOL; 

RICHARD, PATRICIA, EVELYN in AUDREY HORSFALL; 
MAXINE in GILBERT KALSIC; 

ROSEMARY, LAWRENCE in THOMAS HOČEVAR, 
vnuki in vnukinje 

Zapušča tukaj tudi žalujoči sestri Margaret Krall in Frances Pust, v Ely, Minn., pa žalujočo sestro Julia Sto 

Cleveland, Ohio, 11. februarja 1944. 

Mr. in Mrs. Edward Kromar, Mr. Charles A. Stetf"* ® 
Miss Madeline Steffner, Mr. in Mrs. Raymond Lei"? * 
Mr. in Mrs. Kosoglav, Sgt. Victor Kosoglav, M«"- > 
Mrs. A. Stefancic, Jr., Miss Olga Kosoglav, Miss V*\ 
Kosoglav, Miss Rose Millavec, Miss Emma Mill«^ 
Mr. in Mrs. F. Anzlovar, Joe in Clara Barone, M1** J, 
Mrs. Anton Kozel, Mr. in Mrs. Edward Bell, M«"-' 
Mrs. Anthony Bell, Miss Frances Bojc, Mr. Matt I t 
ga, Mr. George Mlachak in hčere, Miss Joanna Wk 
ner, Mr. in Mrs. John Milner, Muhic družina, J'm 
John Mervar E. 43 St., Mr. in Mrs. Markovic, M L̂ 
Caroline Modic, Mr. in Mrs. Joe Russ, Mr. John sF 
zem in družina, Mr. in Mrs. Frank Pizem, Mr. F r f j 
Perhay, Miss Irma Perhay, Mr. in Mrs. Mike Pok'*|i 
Mrs. Frank Samarin, Sr., Mr. in Mrs. Jos. Smr°'|t 
Sporer družina, Mrs. Mary Turk, Mr. in Mrs. Kies0*| 
Mr. in Mrs. Frank Kovacic, Mr. in Mrs. Frank 
nik, Lucknow Ave., Mrs. Frances Jerman, Mr. in L 
William Curtain, Miss J. M. Gornik, St. Clair AVT 
Miss Vickie Kmet - Mrs. Fran Lausche - Mr3. Dol°^I 
Grdina - Mrs. Vera Virant - Miss Vera Knaus, M>5Sfl 
Carolyn in Ann Budan, Mr. in Mrs. Frank Zakraj^ i 
Sr., Mr. in Mrs. Louis Arko, Mrs. Frances Slabe, Mi 
Victor Slabe, Mrs. Martha Suhadolnik in hči Ma^^l 
Mrs. Christine Verbic in Esther, Mr. Joseph Wid«1 

Mr. in Mrs. Joe Verbic, Mrs. Mary Strumbull, M«-.'! 
Mrs. Joseph Powell, Mr. in Mrs. Walter Powell, Mj 
in Mrs. John Plesko, Estelle Roitz, Miss Antoine'j 
Mervar, Mr. in Mrs. John M. Novak, Mr. John Du'j 
kovsky, Mr. in Mrs. Joseph Koren družina, Mrs. Ma£ 
Muntali, Mr. Matt Modic, Mr. in Mrs. Frank ? e C K 
Mr. in Mrs. R. G. Smakal, Mr. in Mrs. Charles 1»** 
Mrs. Mary Marinko, Bonna Ave., Mrs. Jennie Pe„.. 
sek, E. 61 St., Mr. Francis Hribar, Mr. in Mrs. J. \ 
sko, Mr. in Mrs. Fortuna, E. 47 St., Mrs L. Flaischfl>% 
Miss Jewel Jezek, Mr. in Mrs. J. Kuhel, Mr. in Mr* 
Joseph Lapinsky, Grand Rapids, Mich., Mrs. Be«*' 
in družina, Mr. in Mrs. Frank Bojec, Mrs. Julia B ^ t 
var, Mrs. Mary Vesel, Mrs. Frances Zlatorepec, 
in Mrs. Joseph Yartz, Mrs. Frances Oražem in h ^ 
Mr. in Mrs. Louis Zgonc, Mrs. Caroline Boyec, 
John Doljack in družina, Mr. Frank Doljak, M^' 
Mrs. Carl Primosch in Jennie Doljack, Mr. in 
Frank Drobnick, Mrs. Anna Krall, Mr. in Mrs. J0" 
Gnidica, Mr. in Mrs. Frank Jazbec, Mrs. Angella Pr

M 
znik, Marge Torbert, Miss Joyce Gorshe, Mr. 
Ferkul, Mr. in Mrs. John Dejak, Mr. in Mrs. I?0! 
Tanko, Mrs. Rose Cimperman, Mr. Anthony Bran«5:' 
Mrs. Edward Peterka, Mr. in Mrs. Norbert R«55'! 
John in Vic Jadrich, Mr. Al. Butler, Mrs. Mary 
Mrs. Mary Klun, Mrs. Anna Jenc, Mr. in Mrs. 
Wiesner, Mr. in Mrs. Mickey Herron, Mr. in Mrs. J°[. 
Young, The Fellows in Ann's, Officers'of Mar"1 

Washington No. 38 SDZ. t 
Prisrčno se zahvaljujemo tudi Vsem, ki so ^ 

svoje avtomobile brezplačno na razpolago pri P 
grebu in sicer: Mr. Nick Ferrante, Mr. M. Zurga, M' 
Joseph Glavan Mr. Vinko Levstik, Mr. Mike P o ^ 
Mr. George Mlachak, Mr. Richard Horsfall, Mr. J 

seph Ponikvar. 
Nadalje naj velja naša prisrčna zahvala v»c1?; 

ki so izrazili sočutje s poslanimi sožalnimi kartam« * 
pismi. 

Naša prisrčna zahvala naj bo izrečena p o g r e b " f 
mu zavodu Zakrajsek Funeral Home za vso post«*' 
ljivo naklonjenost in za lepo urejen pogreb. ..j( 

Slučajno, če smo pomotoma kakšno ime izpu«4'^ 
prosimo, da nam oprostite ter se želimo vsem Pr* 
prisrčno zahvaliti. 


